VI Mo B - ONDICIONES GENERALES DE VENTA

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES DE VENTA Y
SUMINISTRO

ARTICULO - DEFINICION

Comprador: toda persona, sociedad o empresa que emitauna
Ordende Compra o encuyo nombre se emita Orden de Compra.
Empresa: SULO Ibérica, S.A. con domicilio en C/ Pouet de Nasio
parcela n® 5 Ribarroja del Turia Valencia y NIF n°A-46.480.547
Orden de Compra: se entendera cualquier solicitud enviada por
escrito o por medios electrénicos para la compra de Productos.
Contrato: se entendera cualquier contrato formalizado por la
Empresa en aceptacion de la Orden de Compra.

Productos: todo o parte de los bienes, materiales productos o
servicios suministrados por la Empresa al Comprador.

ARTICULO 2 - FORMACION DEL CONTRATO

Los presupuestos delaEmpresanosonvinculantes. Salvoque se
indique lo contrario, el presupuesto tiene una validez de treinta
(30) dias a partir de la fecha de su emision, siempre que la
Empresa no lo haya anulado previamente.

El Contrato no se considerara formalizado hasta que la Empresa
no haya dado confirmacién por escrito de la Orden de Compra,
incluyendo fax / e-mail, o, en su caso, se haya comenzado a
cumplimentar el pedido correspondiente.

La Empresa no queda obligada por las muestras, materiales
descriptivos y la publicidad emitida por la Comparia ni por
cualesquiera descripciones e ilustraciones contenidas en los
catalogos, folletos y listas de precios de lamisma. Los catalogos o
folletos emitidos o publicados tienen el Unico propdsito de
proporcionar una idea aproximada de los Productos descritos en
ellos.

Cualquier Orden de Compra o aceptacion de la oferta de los
Productos de la Compafiia por parte del Comprador, se
considerara como una oferta al Comprador para comprar los
Productos sujetos a estos términos y condiciones de venta y
suministro, en particular a la clausula de reserva de dominio, asi
como a la renuncia del Comprador a sus propios términos y
condiciones de compra con independencia de que dichos términos
y condiciones de compra u otros documentos contengan una
idénticay/o contrariadisposicion alternativaaloaquiespecificado
y que hayan sido enviados a la Empresa. La Empresa debera
aceptar y confirmar por escrito cualquier variacion de estos
términos y condiciones de venta y suministro.

Si el Comprador cancela una Orden de Compra en firme ya
iniciada por la Empresa, aunque sea en parte, la Empresa
requerira al Comprador a fin de que pague hasta el 100% del
total de la misma sin IVA por la cancelacion de la Orden de
Compra como pena convencional derivada de dicho
incumplimiento

ARTICULO 3 - PRECIOS

Los Productos se suministran al precio establecido en el
presupuesto de la Empresa. Los Precios estan en euros, netos, sin
IVA y sin incluir el transporte / gastos de envio a menos que
estén presupuestados.

Para la apertura de una cuenta de cliente debera pagarse el
100% de laOrden de Compra. El Comprador debe pagartodos los
impuestos, derechos y tasas adeudadas, en aplicacion de
cualquier norma, o de las normas del pais o regién importador o
de los reglamentos de trabajo.

ARTICULO 4 - SUMINISTRO

41. Salvoacuerdo encontra, los plazos de entrega, establecidos
en la confirmacion de la orden de Compra lo son a titulo indicativo
y se considera que los mismos comienzan desde la fecha de la
confirmacioén de la Orden de Compra. A menos que se acuerde lo
contrario, cualquier incumplimiento en el plazo de entrega
indicado no puede justificar la anulacion de la Orden de Comprao
compensacion.

4.2, Salvo que especificamente se acuerde lo contrario
entre la Empresa y el Comprador, se considerara que la entrega
tiene lugar cuando los Productos son entregados o recogidos por
un transportista independiente, o por el comprador, lo que ocurra
en primer lugar. Los riesgos de pérdida o dafio de los Productos
pasaran a la entrega de los Productos, de acuerdo con el
Incoterm indicado en el Contrato. Salvo que en el Contrato se
indique lo contrario, los Productos seran suministrados ExWorks,
(ICC Incoterms 2010). La reserva de dominio no hace a la
Empresa responsable de estos riesgos.

43. Los Productos se transportan siempre a riesgo del
destinatario, incluso si las partidas se entregan con flete pagado.
En caso de deterioros visibles, el Comprador debera enviar las
reclamaciones a la Empresa dentro de los dos (2) dias siguientes
alafecha delaentrega. El Comprador debe asegurar el Producto
a partir de la entrega por parte de la Empresa.

4.4 La Empresa podra suministrar los Productos en
entregas parciales. Cada entrega parcial sera facturaday pagada
de acuerdo con las disposiciones del Contrato.

ARTICULO 5 — OBLIGACION DE ACEPTAR LA ENTREGA

Si el Compradornotoma posesion de los Productos directamente,
0 a través de su empresa de transporte en el momento y lugar
acordado con la Empresa, continuara estando obligado a realizar
los pagos programados como si los productos hubieran sido
entregados y a pagar los costes de almacenaje de los mismos.

ARTICULO 6 - PAGO

Salvo acuerdo escrito en contra, los Productos se pagaran en
efectivo, sin deduccion o compensacion, o en su caso en los plazos
indicados en la Ley de Morosidad 3/2004 en su redaccion
vigente modificada por Ley 15/2010 de 15 de julio .

El Comprador no podra invocar causa alguna ni devolucién en
garantia para justificar lasuspension del pago de los Productos.

Lafaltade pago de unafactura enlafecha de su vencimiento dara
lugar
a) Bien a exigir el cumplimiento del contrato y por tanto al
pago de las cantidades pendientes que se
consideraran vencidas liquidas y exigibles. Asimismo y
por acuerdo expreso, sin necesidad de aviso previo, los
importes no pagados a su fecha de vencimiento
generaran unos intereses equivalentes a la tasa del
EURIBOR a 3 MESES mas el 2%, contando a partir de
la fecha de vencimiento del pago hasta la recepcion de
la cantidad total por parte de la Empresa.
b) Bien a la resolucién del contrato y por tanto a la
devolucion de los productos entregados asi como a la
correspondienteindemnizacion dedafios y perjuicios

En caso de dudas razonables sobre la solvencia del Comprador,
incluso después del embarque parcial de la Orden de Compra, la
Empresa se reserva el derecho de exigir del Comprador todas las
garantias que considere necesarias para cubrir el cumplimiento
de las obligaciones del Comprador. En caso de negativa, la
Empresa tendra derecho a cancelar la totalidad o parte de la
Orden de Compra.

Por acuerdo expreso, la Empresa se reserva el derecho de
compensar los importes debidos al Comprador contra sus deudas,
dentro del limite de la cantidad total pendiente de pago alo cual el
comprador manifiesta expresamente en este acto su
consentimiento

ARTICULO 7 — RESERVA DE PROPIEDAD

71 La Empresavende bajo la condicién de RESERVA DE
DOMINIO de los productos vendidos. La Empresa sigue siendo
propietaria de cualquier producto entregado hasta el total pago de
las cantidades adeudadas, en aplicacion del Articulo 6.

Como TENEDOR LEGAL Y/0 SUPERVISOR DEL PRODUCTO, el
Comprador se hace responsable de cualquier dafio o pérdida
sufrida después de la entrega y debe tomar todas las medidas
necesarias, asu coste, para permitir la identificacion del Producto
solicitado a la Empresa en cualquier momento. La Empresa se
reserva el derecho de identificar los Productos con un nimero o
referencia.

7.2 La Empresa se reserva el derecho a reclamar todo o
parte de los productos afectados, silo considera conveniente, en
caso de falta de pago de cualquier cuota o en los casos
contemplados en el parrafo 7.3. El Comprador se compromete a
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devolver dichos productos a la Empresa, con todos los gastos
pagados, al primer requerimiento de la Empresa. En el caso en
que los Productos estén caducados o dafiados, la depreciacion
resultante sera tenida en cuenta para determinar la deuda
residual de la Empresa al Comprador.

7.3 En caso de solicitud de¢ CONCURSO DEACREEDORES o
cualquier otro procedimiento legal que conlleve la INTERVENCION
o liquidacion forzosa de la empresa compradora en aplicacién de
la ley CONCURSAL o cualquier otra disposicion aplicable, el
Comprador debera notificarlo a la Empresa de inmediato y
proporcionarle sin demora, a su coste, un inventario completo y
fiel de los productos en stock, debiendo mantenerlo para el caso
enquelaEmpresahagausodelaclausuladereservade dominio

74 En los casos previstos en los apartados 7.2y 7.3, el
Comprador debera abstenerse de vender los productos sin el
consentimiento previo por escrito de la Empresa paralacesionde
uso o de la propiedad de los Productos como un derecho de
garantia y retencion que ostenta la Empresa.

75 La Empresa también podra reclamar a los sub-
compradores todo o parte del precio de los Productos que hayan
sido vendidos con la cldusula de reserva de dominio, mediante
pago en efectivo o en especie, o dados de baja en la cuenta entre
el Compradory los sub-compradores. Para ejercer este derecho,
el Comprador se compromete a entregar a la Empresa, al primer
requerimiento, toda la informacién o documentos necesarios en
relacién con sus sub-compradores (nombre, direccion, cantidad
vendida, declaracion de ventas, forma de pago y plazo, etc.,
facturas, ventas, contabilidad, etc.)

7.6 Esta clausula de reserva de dominio sera valida durante
todoelperiodoenelque se mantenganlasrelacionescomerciales
entre la Empresa y el Comprador, para todas las ventas de
Productos de cualquier marcay tiporealizadas o arealizar ambas
empresas.

7.7 El hecho de establecer un pedido ala Empresaimplica
para el Comprador la EXPRESA aceptacion de esta clausula de
reserva de DOMINIO

7.8 Esta clausula constituye, en todas sus disposiciones,
una condicion IMPERATIVA'Y NECESARIA PARA LA EFICACIAY
VALIDEZ DEL CONTRATO sin la cual la Empresa no habria
aceptado un contrato con el Comprador todo lo cual éste ultimo
expresamente reconoce Y ACEPTA.

ARTICULO 8 - GARANTIA

8.1 Definicion de la garantia: Las caracteristicas de los
Productos son aquellas que estan definidas en las
especificaciones de la Empresa, salvo las diferentes
caracteristicas expresamente acordadas entre la Empresa y el
Comprador.

La garantia cubre cualquier defecto de fabricacion en
condiciones normales de uso, tal y como se definen en las
Normas Europeas. Salvo acuerdo expreso en contra, la duracién
de la garantia es de doce meses a partir de la fecha de entrega
de los Productos.

La garantia no se aplicara en caso de que:

o Los Productos se dafien durante el transporte o por
un almacenaje inadecuado por parte del Comprador;

o El Producto sea usado incorrectamente, en particular,
si estd sometido a un exceso de presion (mecanica,
quimica, eléctrica, térmica, etc.) que exceda los
requisitos de las normas EN 840 parte 1a 6, EN
13071 parte 1y 2, y EN 12574 parte 1 a 3 ;

o El Comprador sea culpable por negligencia o falta de
vigilancia y cuidado;

* Montaje, ensamblaje o reparacion defectuosa
realizada por el comprador, su cliente o cualquier otra
persona distinta al proveedor y sin el acuerdo previo
por escrito de la Empresa.

° La inaptitud o defectuosidad de los productos como
resultado de superar los valores limites de utilizacion
(intervalo de temperatura, tension maxima, etc..) tal y
como estan definidas por la Empresa o por una

incorrecta eleccion de aplicacion.

° Haya un fallo o defecto en el Producto a causa de un
uso incorrecto;

° Las marcas, los nimeros de serie o sellos de los
Productos hayan sido alterados;

. Se hayan utilizado productos quimicos nocivos sobre
los Productos;

o Recogida de residuos no efectuada en conformidad
con las normas EN 1501-5 y EN 12574 parrafos del 1
al 3 en lo relativo a contenedores fijos de residuos
elevados mediante carga superior y vaciados por su
parte inferior.

. El usuario no utilice la maquinaria apropiada y el
dispositivo de elevacion (barra de amortiguacion,
elevadores peine...) tal y como se describe en las
normas adoptadas EN 1501- 5 y que cita de forma
enunciativa pero no limitativa :

Durante la recogida de residuos, el tiempo
minimo del ciclo de vaciado del contenedor, a
excepcion del movimiento de extension
horizontal y tiempo de permanencia, es mas
corto de:

- 6 s para contenedores de residuos con una
capacidad de hasta 400l

- 10 s para contenedores de residuos con una
capacidad de hasta 1700l

- 20 s para otros contenedores de residuos;

Durante la recogida de residuos con peine o trunnion pick up
system, el dispositivo de sujeciéon de contenedores debe estar
amortiguado al movimiento de vuelco de los mismos sin que
llegue a sobrecargar a su receptor frontal. Durante el ciclo
completo de vaciado y sacudida, el angulo entre cualquier
contenedor de recogida y el carro de elevacién no excedera de
25°. Las fuerzas de reacciéon del dispositivo de sujecién no
causaran al contenedor de recogida un desgaste mayor que no
sea el desgaste superficial normal.

La recogida de residuos que no cumpla con la norma EN 13071,
partes 1y 2, referente al limite de elevacién y profundidad de
los contenedores de residuos estacionados o con cualquier guia
de Usuario proporcionada por la Empresa;

Si la empresa de recogida de residuos no asegurase
debidamente, la elevacion de los productos.

En caso de que no se aplique el Manual de recogida de residuos.

La garantia no se aplica a los consumibles tales como fusibles,
baterias, tarjetas de memoria RAM, etc.

La reparacion o sustitucion de los Productos defectuosos durante
el periodo de garantia no prolongara el plazo de garantia inicial.

La Empresa no se hace responsable ni aceptara reclamacion
bajo ninguna circunstancia por:

° Variaciones de peso y dimensiones, debido a la
utilizaciéon de diferentes moldes y maquinas para el
mismo Producto;

° Variaciones en la apariencia o el color de un Producto
o en los diferentes Productos de un mismo lote, debido
al uso de diferentes mezclas de materiales.

8.2 Se conviene expresamente que la garantia esta
estrictamente limitada a eleccion de la Empresa, bien sea por la
sustitucion o por la reparacion de los Productos reconocidos
como defectuosos por la Empresa, con la exclusiéon expresa de
toda forma de indemnizacién por un perjuicio ocasionado directa
o indirectamente, principalmente por la falta de ganancia o
pérdida de beneficios.

8.3 Lo anteriormente expresado constituye la totalidad de la

garantia de la Empresa y sustituye a cualquier otra garantia
expresa, implicita o reglamentaria.

ARTICULO 9 - OBLIGACIONES DEL COMPRADOR
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Para acogerse a la garantia, el Comprador debera notificar
inmediatamente la Empresa, por escrito, cualquier defecto
atribuido a los Productos y proporcionar todas las pruebas a tal
fin (descripcion, imagenes, especificaciones de Orden de
Compra, condiciones de uso).

El Comprador debera proporcionar a la Empresa toda la ayuda
necesaria para que pueda observar esos defectos y resolverlos.
Ademas, el Comprador debera abstenerse de llevar a cabo las
reparaciones directamente o a través de otras personas, a
menos que se acuerde expresamente con la Empresa.

ARTICULO 10- RECLAMACIONES — ACUERDO PREVIO A
LA DEVOLUCION

El comprador debera inspeccionar los productos enviados por la
Empresa en el momento de la entrega.

A partir de la recepcion de los Productos, el comprador
dispondréd de un plazo de cuarenta y ocho (48) horas para
efectuar las observaciones necesarias al transportista en caso
de pérdida o dafio visible que afecte a los Productos y debera
informar inmediatamente a la Empresa.

Las reclamaciones relativas a defectos ocultos, pérdidas, partes
pérdidas o dafadas no visibles, o la no conformidad de los
productos entregados, debera hacerse por escrito dentrode las
cuatro semanas (30 dias naturales) siguientes a la entrega de
los Productos. Después de ese periodo, y ante la falta de
comunicaciéon en los plazos indicados anteriormente, se
considerara que la entrega es aceptada por el Comprador yen
conformidad con la Orden de Compra.

En el caso donde aparezca un defecto (general o técnico) en un
Producto durante el periodo de garantia tal como figura
estipulado en la presente clausula, el comprador informara a la
Empresa por escrito, en los 14 dias siguientes a la percepcion
del defecto.

En ambos casos, el comprador debera indicar el producto que
se trata, la naturaleza técnica del posible defecto, las
condiciones de almacenamiento en sus propios almacenes o
fabricas y/o del cliente en su caso, asi como las condiciones de
utilizacion.

Cuando la Empresa lo solicite, el comprador debera (i) enviar el
Producto defectuoso a la fabrica de la Empresa, o bien (ii)
facilitar a la Empresa un acceso in situ al Producto defectuoso
para que pueda verificar si dicho defecto esta cubierto por la
garantia (o las garantias técnicas) aplicable(s).

Para proceder a la devolucién de cualquier Producto se requiere
el consentimiento previo por escrito de la Empresa. Una vez
aceptado por la Empresa, el comprador debera devolver los
Productos a su propio riesgo y de acuerdo con las condiciones
negociadas. Cualquier Producto devuelto sin el consentimiento
previo por escrito de la Empresa, se llevara a cabo por el
Comprador por cuenta y riesgo de este ultimo. Le corresponde
al Comprador acreditar lo defectos o anomalias observados, sin
incluir los gastos de envio y de mano de obra.

En el caso en que se comprobase que el defecto en cuestion
esta cubierto por la garantia (o las garantias técnicas)
aplicable(s), la Empresa debera, a su elecciéon y a su coste,
reparar o sustituir el Producto defectuoso teniendo en cuenta el
planning de fabricacion y la disponibilidad del Producto.

No se aceptaran reclamaciones de Productos que no estén
relacionados o facturados como tal.

ARTICULO 11 - INSTALACION

La Empresa podra instalar los Productos objeto de esta venta. El
seguimiento de esta instalacion sera objeto de un contrato de
mantenimiento firmado por las partes.

ARTICULO 12 — PROPIEDAD INDUSTRIAL

12.1. Las patentes, dibujos, modelos, planos, esquemas,
especificaciones, instrucciones de uso, montaje e instalacion,
fichas técnicas, resultados de pruebas, catalogos, presupuestos vy,
en general, todos los documentos enviados al Comprador son
propiedad exclusiva de la Empresa y, en consecuencia, no podran
ser comunicados, ejecutados, reproducidos, distribuidos o
utilizados de ningln modo sin permiso previo y por escrito de la
Empresa. Asimismo, deberan ser devueltos a peticion de la
Empresa.

Si los Productos vendidos estan fabricados de acuerdo con los
planos, dibujos y especificaciones entregadas al Comprador, este
ultimo debera garantizar a la Empresa frente a cualquier
reclamacion por dafios como consecuencia de la infraccion de la
propiedad industrial o intelectual por parte de un tercero, como
consecuencia a la utilizacion de documentaciéon técnica
suministrada por el Comprador.

12.2. La empresa no garantiza implicitamente o
explicitamente el hecho de que los Productos propiedad de o
controlados por un tercero, no infrinjan ninguna patente u otros
derechos de propiedad industrial como derechos de autor,
marcas registradas, dibujos, modelos, software, etc.,

En consecuencia, la Empresa no es en ningun caso directa o
indirectamente responsable ante el Comprador o de sus clientes,
de las consecuencias de las supuestas o probadas infracciones
de los derechos de un tercero, después de la compra, uso o venta
de los Productos.

La compra de un Producto no da derecho al Comprador al uso de
la propiedad industrial perteneciente almismo.

El Comprador se obliga a no modificar y/o alterar ninguna marca
colocada en los Productos sin el consentimiento previo y por
escrito de la Empresa. El Comprador se compromete a que sus
clientes respeten esta clausula.

ARTICULO 13 - RESPONSABILIDAD

La Empresa no se considerara responsable por:

- los dafios ocasionados por el Comprador por el incumplimiento
de sus propias obligaciones;

- los dafios indirectos o consecuenciales y dafios intangibles tales
como la pérdida de beneficios o de ingresos, aun siendo conocida
por la Empresa la probabilidad de dichos dafios.

Sin perjuicio de cualquier otra disposiciéon en contra, la
responsabilidad total de la Empresa en relacién con el desempefio
o rendimiento previsto en el Contrato, se limitara al precio del
Contrato.

La responsabilidad de la Empresa se limita estrictamente a las
disposiciones del presente Articulo.

El Comprador garantiza el hecho de que sus compafias de
seguros y cualquier otra parte relacionada con el presente
Contrato, renuncia a cualquier recurso en contra de la Empresa o
de sus companias de seguros por dafios excluidos en este
articulo, debiendo indemnizar debidamente a la Empresa.

ARTICULO 14 — FUERZA MAYOR

Ninguna de las partes podra reclamar a la otra parte,
principalmente por los retrasos, en el caso de incumplimiento por
causa de fuerza mayor. Por fuerza mayor se entienden todos los
acontecimientos que estan fuera de control por las partes,
imprevisibles o inevitables, impedimentos para la ejecucién de
todas o parte de las obligaciones que les incumben tales como
huelgas existentes o futuras, cierres patronales, falta de
disponibilidad o incremento substancial en el coste de las
materias primas, la energia, la produccion, la averia de las
magquinas necesarias para la produccién, el incumplimiento de
los subcontratistas, actos de guerra, disturbios, incendios,
desastres naturales, en conformidad con las leyes o
reglamentos establecidos por un gobierno u otro 6rgano
administrativo. La Empresa posteriormente puede aplazar o
cancelar todo o partede la Orden de Compra que se encuentra
paralizada, con exclusiénde cualquier indemnizacion.

ARTICULO 15 - NO RENUNCIA A LOS DERECHOS

Ningun retraso, inactividad, abstencién u omision por parte de la
Empresa en el ejercicio cualquiera de sus derechos segun estos
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Términos y Condiciones Generales de Venta y Suministro
afectaran a dicho derecho, ni podran considerarse como
renuncia a ejercerlos en fechas posteriores.

ARTICULO 16 — JURISDICCION Y LEY APLICABLE

Estos Términos y Condiciones Generales de Venta y Suministro
se regiran por las Leyes del Reino de Espafa. Las partes
expresamente excluyen la aplicacion del convenio de las
Naciones Unidas sobre los Contratos de Compraventa
Internacional de Mercaderias firmado en Viena el 11 de abril
de 1980, asi como sus modificaciones y actualizaciones.

37.2 Para cuantas cuestiones se deriven de la interpretacion,
ejecucién y cumplimiento de lo establecido en Estos Términos
y Condiciones Generales de Venta y Suministro, las partes,
con renuncia al fuero que pudiera corresponderles y sin
perjuicio de las normas imperativas en materia de competencia
territorial y funcional, se someten expresamente a la
jurisdiccion de los Juzgados y Tribunales del domicilio del
Vendedor, siendo los gastos y costas que ello origine, incluso
honorarios y derechos de Abogado y Procurador aunque su
intervencion no fuese preceptiva, de cuenta de la parte que con
su conducta activa o pasiva hubiera dado lugar a los mismos
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